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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA:
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3. NAPISI ZENSKI ROD PREMA PRIMJERU:
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5. NAPISI PRAVILNU MNOZINU MUSKOG I ZENSKOG
RODA PREMA PRIMJERU:
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7. PREVEDI NA ARAPSKI:

Jucer sam bio u glavnom gradu. Glavni grad je lijep. U njemu
ima mnogo ljudi, lijepih dzamija i mnogo parkova. Ru¢ao sam
u restoranu. U knjizari sam kupio novu torbu. U Begovoj
dzamiji sam klanjao podne. U prodavnici sam kupio bijelu

kosulju.

8. NEPOZNATE RIJECI:
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA:
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3. GRAMATIKA: Nepravilna mnozina

Pored pravilne mnoZine muskog i Zenskog roda, arapski jezik
ima i nepravilnu mnozinu. Kako joj samo ime kaze, nepravilna
mnozina se ne pravi dodavanjem jedinstvenog nastavka vec u
njoj dolazi do promjene vokala i dodavanja ili gubljenja
odredenih konsonanata u obliku jednine. Nepravilne mnozine
treba uciti napamet. Primijetili ste da smo tu mnozinu poceli
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donositi u rje¢niku na kraju svake vjezbe. Slovo DZ ( =) je

pocetno slovo rije¢i dzem' ( C:‘;-') a znac¢i mnozina. Evo nekoliko

primjera nepravilne mnoZzine:

pero, olovka
dijete, djecak
sin

lekcija, ¢as
kuca

knjiga

nov

skola
dZamija
park, basca
pjesma, kasida
ucenik

klju¢

drug

ljekar

;3 pera, olovke
Js  djeca, djecaci
. a | sinovi
:):u'a lekcije, ¢asovi
St kuce
;J 3 knjige
:.\.»A;- novi, nove
:\;;,Io skole
:sz:..u:e dzamije
iL.b- parkovi, basce
;.\.,43 pjesme, kaside
:L...L ucenici
il..f.o kljucevi
e  drugovi
:_.’..,,Jp ljekari
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Neke imenice nepravilne mnozine idu po potpunoj, a neke po
nepotpunoj deklinaciji. One koje idu po potpunoj deklinaciji
mogu primiti tenvin na kraju dok one koje idu po nepotpunoj
deklinaciji ne mogu primiti tenvin.
Imenice, kao i pridjevi koji idu po nepotpunoj deklinaciji imaju
jedan znak za genitiv i akuzativ, a to je fetha. Pogledaijte:

potpuna deklinacija

1. NOMINATIV
2. GENITIV
3. AKUZATIV

SEYT - 36
SEYT - LS

nepotpuna deklinacija
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o e
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Medutim, ako imenica koja ide po nepotpunoj deklinaciji
dobije odredeni ¢lan ili postane prvi ¢lan genitivne veze, onda
se i ona mijenja po potpunoj deklinaciji. Evo primjera:

Nepotpuna deklinacija:
NOMINATIV: U Sarajevu ima mnogo skola.
GENITIV: U ovom selu i Jma]u tri skole.

u-" )f.u u}b 4 ,nJ| o.\h uﬁ
AKUZATIV: Vlle sam mnogo , skola.

,ﬂai,

Potpuna deklmacqa:

NOMINATIV: Osnovnih $kola u Bosni i Hercegovini je mnogo.
3 ,...5’ i ’4:..4}., u’ A...;[.L:"Yﬂ l :_,.UE\‘J’I
GENITIV: U osnovnim skolama ima rrmogo ucenika.

d},«f-\-&}b M':L.sy luu‘,l:.\.jlds

e -

AKUZATIV: Pos]et10 sam osnovne Skole u Mostaru

-0 -0 £ 02F

&MFJ.-JY |uu)r.,«a.”&.J))
Imenica koja ide po nepotpunoj deklinaciji kao prvi ¢lan geni-

tivhe veze:

NOMINATIV: Sarajevskih $kola ima mnogo.

"}'-S _,J.n.v ‘;.:u wJIJ.A
GENITIV: U sarajevsklm skolama ima mnogo ucenika.
&JJJ""‘S J«-DL 3-1-’(;“ wﬂ-‘-‘-‘ Lﬁ
AKUZATIV: Pos]etlo sam sara]evske skole.

e ,,’ﬂﬂ

ﬂ-—d - uﬂ'-"-“ <)
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4. NAPISI MNOZINU SLJEDECIH RI]ECI
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6. SLAGANJE POKAZNE ZAMJENICE I PRIDJEVA SA IMENI-
COM U NEPRAVILNOJ] MNOZINI:

Ovi parkovi su lijepi. dea> d.-lJ.:—Jl TS

r—", ~q £ 0 fJ?,

Ova djeca se igraju. JLJ:Y | %58

U parku je mnogo djece. ‘_,)J....S JGbT i JJJI uJ

U parku je mnogo drveca. a;....g f l:-wﬁl J.;Jl u_e

7. PREVEDI NA ARAPSKI:

U Sarajevu ima mnogo parkova. Sarajevski parkovi su pros-
trani i lijepi. U njima ima mnogo drveca. Danas je bilo lijepo

vrijeme. Bio sam sa drugovima u parku. U parku ima mnogo
djece. Ona se igraju.

8. NEPOZNATE RIJECL:

stanovati ;)ﬂ.«u US\.‘ drugi, druga L5;‘:,-1
selo s Js > ;u; sve knjige g.:ijl JS
skolska godina ).\Jl JGJ1 osim 'ﬁ!
skolski pribor ’:\;jl ;I}’;Y” platiti ;CM‘:' = @’J
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hiljada Y>3 casopis H
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2. DOPUNI ODGOVARAJUCOM RIJECJU:
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3. GRAMATIKA: Masdar

Masdar ili infinitiv je treci oblik koji se uc¢i napamet kad se
usvaja odredeni glagol u arapskom jeziku. Naime, tom
prilikom se uce oblici perfekta, imperfekta i masdara koji se u
rje¢nicima obi¢no prevode mﬁmtlvom npr.: :...:3 / L:i.: / :Cj
= pisati. Ovaj treci oblik, masdar ( ML———S = pisanje) nije,
medutim, pravi infinitiv, vec je to glagolska imenica koja se
¢esto prevodi nasim infinitivom i koristi umjesto njega.

Masdari prve vrste glagola su nepravilni, tojest, ne dolaze na
jedinstven oblik, pa se u¢e napamet. A glagoli prve vrste su oni
glagoli koji u svojoj osnovi imaju tri korjenita konsonanta. Evo

nekoliko masdara glagola prve vrste koje smo do sada naucili:
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e

1,3/ T ,a.. = Citati

8 /K = pisati
s3] ks = uciti, studirati
y3mrds = utiti, studirati

St ‘) J:,: = posjetiti
s/ u.o ,» = baciti
ool u“f = gadati
J>3/ :};:\: = udi
> /C,,._, = izidi
'._,{) /8 = popeti se, voziti se
:j.:o, / J_a.. = stidi, doci
é:;) x ’C’: = vratiti se
/s = sjediti
s/ :a.’u = dodi, prisustvovati
a3/ L.;J.a = otiéi
’C;‘-: / E?.:.. = prodi, uspjeti
;.Lp/‘:‘,:a.n = postiti
JG/J _,.’E.l = redi, kazati
:J.’fi/ WL =jesti
B / i\;‘l; = uzeti
2L/ ;. &,  =spavati
;.....) / ;..:..J.; = crtati

%[5 = citanje
LGS = pisanje

i;,l’ > = nastava, studij

:r':‘-’ = Cas, lekcija
5,0 ; = posjeta
:;,.) = bacanje
LG, =gadanje

:] ;-,’; = ulazak
&’; = izlazak
;, J_?J = jahanje, voznja

:j J:p; = dolazak, prispjece

é;,.’ = povratak
:_,..- )L = sjedenje

) J,.a,.-.. = prisustvo, dolazak
L...JLAS = odlazak
&L;U = uspjeh
‘:,..g.l:L;‘, = post
:],5 = govor
I{i

Jo ¥ - . x
J>| = uzimanje, prihvatar

= jelo

o - 3
(,‘,,. = Spavanje
Jo -

- = crtanje
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S~/ 8 =tréati

L;.i:e / ‘_,.:-o; = ici pjeske
;.aj/ :..-l. = igrati se
e/ B _,;.. = vratiti se
s/ ;:-J; = zvati

2o -

J 3/ s = moliti

2 -0 -

4 o

S~ = tréanje

o -

s = pjesacenje
:_.::J = igranje, igra

J‘Dr

334& = povratak
a:,}.’: = poziv

# =3

« e = molba, dova

-Ia-b-/ Lix = uyeiti napamet J:.b = uc¢enje napamet

2 0 -

u,.a/s..-,....: = piti

Jo)

<~ = pijenje

Masdari prosirenih vrsta glagola su pravilni, tojest svaka vrsta
glagola ima svoj oblik masdara. U prosirene vrste glagola spadaju
oni glagoli ¢ija je trokonsonantska osnova prosirena na jedan od
nacina na koji se prosirivanje vrsi. Evo nekoliko masdara prosirenih
vrsta glagola koje smo do sada naucili, ali nismo spominjali da su to
prosirene vrste glagola:

II. vrsta

rH, . 3E, .0 # o .-

N/ S =razmisljati 54 =razmisljanje

-

ri‘ I"L"' = poducavati nekoga [:...l:u:' = obrazovanje

-
. B L 4 ° -

<3 7 o & =vjezbati, trenirati  «w,& = trening, vjezbanje
III. vrsta

305/ 515

wls/ f.\aL.:.’- = posmatrati, gledati saalis = posmatranje, gledanje

P vy s I

= uciti, ponavljati 3 Slhe =ucenje

P Yrr o 3

a8ls/ Q_al _,., = sloziti se, saglasiti e 4o = saglasnost

18



IV. vrsta

rer 0 F 2 o

- -0 F .l L

Jw)/J~f
P ol

..a.cl/..w

V. vrsta

”I’- Jj.-’»

-G 5. 85 F.-.
b/l =

s G s P B, o

u.J..\:u/uJ:-u.u

VI vrsta

s e B —,’

Jsls /sl
VII vrsta
PS8

s s B

s.J_,.a.:'/c_!_,.a.u
VIIL. vrsta

b.Jz;v1;;:

1 ~0 -

B/ B =
'"I/JQLJ

X. vrsta

. ~0 -0

La-J/La-

& - 0

raﬁ,vfglg
tLI:_.aI/c.J::..;

= donijeti
= poslati

= pripremiti

= nauciti, skolovati se

= zakasniti

= razgovarati

= uzeti, objedovati

= razbiti se, slomiti se

= otidi, udaljiti se

= slaviti, proslavljati

cekati

kupovati

» = probuditi se

kupati se

= moci

(o[22

,la>| =donosenje
:_\L;Sl = slanje
":f.\:c-l = priprema
;J.u = skolovanje
:;-h" = kasnjenje
ST = razgovor
:];LJ = uzimanje,
objedovanje
)|’ <G =raz‘bij..anje,
- - lomljenje
L:J:.all = odlazak,
“ udaljavanje
:]L;_:;l = proslava
JUaS| = cekanje
0 : (2 =kupovina
LG~ | =budenje
;’[’;-" | = kupanje
felle,| =mot,
- - mogucnost

19



Rekli smo da se masdar ili glagolska imenica ¢esto zamjenjuje i
prevodi nasim infinitivom i koristi umjesto njega; npr.:

Naucio sam ¢itati. (Naucio sam da ¢itam.) 3 |;EJ| A
Doslovno: Naucio sam ¢itanje. sy A
Volim crtati. (Volim da crtam). i el
Doslovno: Volim crtanje. 3
Volim ici pjeske nego se voziti automobilom.

L oS, Je el i
(Volim da idem pjeske nego da se vozim automobilom.)
Doslovno: Volim pjesacenje nego voznju automobilom.

4. NAPISI MASDAR SLJEDECIH PRAVILNIH GLAGOLA:

B LIERRE e A CJ" o

‘....J I TR SO AN A
5. NAPISI MASDAR SLJEDECIH NEPRAVILNIH GLAGOLA:

I g bt aliiath s cpbepsamtenialoy da.

VRSTA:

7. NEPOZNATE RIJECI:

N 24

dopisivanje Al . ferije ke
. e bl o T (3.7l it | witudfiic
dokolica ti,:jl Ol stati, zaustaviti se a3 o — a8
2 0 - - - oo -

posjedovati Mo — ¢lls nagrada ipl>

-

22 0 - 22 .2 @ -

dobiti (_Je) Juar — Ja> uputiti “xy = 4
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA:

P

J.A.thfﬁrbl.ﬂ—\
J:Jlusr;b -Y

Z':"“j'dtt“;d"]‘v’"r

(o> - Gy - 50 e B e ol S -
(poad P il = BT ... L,,f’c:‘l..’,i,‘v"l-
(S - ol S an T Y-y
(J.GLJI—CL..AJI—AL.;]I) Q,JJIJI&LJI»L:J ....... ot

(Gl = slodl = 30 AS;ZUJ'L'...;JIALLJIJ',E: —0

3. GRAMATIKA:
Oblik rijeci
Da bi se izrazio oblik trokonsonantske rijeéi u arapskom se

s o -

jeziku koristi oblik Ja3, npr.. 38 = Ja3 ¢ s = Jad ¢ b = Jab
itd. Kod cetveroradikalnih rijeci udvaja se posljednji konsonant

npr.: o5 = i asus = Jlaé itd. Dodavanjem prefiksa, infiksa
i sufiksa obliku J..'J dobivaju se prosireni oblici koji nastaju
kad se od korjena prave razni drugi oblici, kao participi,
imenice mjesta i sredstva, prosirene vrste glagola i nepravilne
mnozine.

Evo kako se, naprimjer, oblikom Jx—2 izrazava ono sto je

” e

izvedeno iz korjena =S5 = pisati:
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s

= on je napisao

2 %o,-

<y  =onpise
;.;l:.S = pisanje
;_;L—S = knjiga

;..’:3’ = knjige

:..J & = pisac, pisar

< ,:Su = pismo, napisano
iy

= sto, kancelarija
= biblioteka, knjizara

= on se dopisivao

Imenica mjesta

Jo3  (perfekt)
JGs

-

(imperfekt)
(masdar)

:J (imenica)

4

-

.k

(nepravilna mnozZina)

4ot
i );L (particip pasivni)

# 0~
.

(particip aktivni)

(imenica mjesta)

F o0 -

adeis (imenica mjesta)

J=G (IIL vrsta glagola)

Imenica mjesta oznacava mjesto vrienja glagolske radnje i dola-

# 0 -

zi na oblik J.:.u J.u.a /ilxis . Evo nekoliko imenica mjesta:

232 0 -

St A= = pasti nicice ..\.:w......n dzamija

T/ J}b

u"‘l’/u“l’u = sjediti

S fozSo = pisati

2 fo_.-

:_.:5/ «xSw = pisati

= stanovati

-

)/ L.L’ = igrati se :...:L
E-:.L / EL,A = kuhati
é"‘ v }C""" , = plivati

) 0~

X% = sto, kancelarija

# .0,

&=Sw = biblioteka, knjizara, ¢itaonica

J s =stan
u...l;:.; = skupstina, parlament

igraliste, teren, stadion

C.l:.a kuhinja
C:"; bazen
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- X %o -

53/ 05
oab /b

. s 2 So -

o3 eod

=1

= biti sit

rre B0

&2, / for

= sijati, obraditi, uzorati

:_b..u = ulaz

s -
(..-.L.o = restoran

= uciti, studirati, i¢i u skolu L'J‘:A.o = skola

2o -0

és 3 = njiva, farma

4.1Z TEKSTA NA POCETKU LEKCIJE IZVADI DVIJE IMENI-
CE MJESTA I NAPISI NJIHOVO ZNACENJE:

................................................................................................................

5. CITAJ I PREVODI:

......................................................

......................................................

.......
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6. STAVI U MNOZINU UZ PROMJENU SPOJENE LICNE

ZAMJENICE:

PR £20 . 53 s s ¥
L“—’)JBJSQ"J LS'“)J"?DI L;I—\

g o SoF ””,,’,40;
.............. [..:.; &ﬂ_’).ﬁ c?[; Cu‘ -Y
............. f_,:::T .nﬂ:.u;:,}: ;.._.»r_,; O |
............... o2 sy C?[;-i;"—f—

2 r 23 2 2

............... CJ'b LG—HJJ: 6‘:;‘5’&_3

7. PREVEDI NA ARAPSKI:
Ovo je dzamija, a ono stadion. Ovo je 8kola, a ono biblioteka.
Ovdje je kuhinja, a tamo boravak. Ovdje je bas¢a, a tamo njiva.

8. NEPOZNATE RIJECI:
cvijece :, _,;3 ponavljati :?[; = 8'3
stabla naranci U, JI ;s boravak o 1 v g

stabla jabuka CL’:,_';_]I :‘L,‘_;j trpezarija r’&i’ﬂ i.;;c.

plivati c.....; = C;“ koji d-ﬁ’l
neki, neka, neko, nesto :,.a:u koja U;ﬁ
ovdje Cs  tamo Jla
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2. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA PISMENO:
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3. GRAMATIKA: Genitivna veza JS i :_,a.a.:

Rijec¢ J_f obi¢no zahtijeva da imenica poslije nje dode u
genitivnoj vezi. Ta imenica poslije Jf moZe biti sa odredenim ili
neodredenim Clanom

1. Ako poslije JS imenica dode sa odredenim ¢lanom onda se
rije¢ JS prevodi sa "cio, sav, ¢itav; svi, sve, sva"; npr.:

Pro¢itao sam cijelu knjigu. (Js LE :“j;fe) oI J.’f ;TJJ
Gledao sam citav film. (IS ;.LEM aals) Pl_ajl Jf ounls

T8 F-7 0 s -

Dosli su svi ucenici. (r{lf KWy ] N ] JS >
Stigli su svi autobusi. (fo i.;SLeL,JI ely) «..J)L&Lz]l JS

0 s -

2. Ako Boqh]e Jf imenica dode sa neodredemm ¢lanom onda
se rijec¢ JS prevodi sa "svako, svaki, sve"; npr.:

Pro¢itao sam svaku knjigu. c..JL.S JS :.JT;J
Gledao sam svaki film. ).14 JS Saals

s ,) -0

On ima utakmicu svakog mjeseca. ).g...« J,S W
Svaki odli¢an uéenik je dobio nagradu.

.,t,duju‘;iwds;pa;

29


http:1.:-'Gs:.JI

Rijec¢ ‘_,.a.:u obi¢no dolazi sa imenicom koja ima odredeni ¢lan.
1. Ako je imenica poslije u.a_a_a u mnozin, onda u"—"—' znaci
"neki, nekoliko"; npr.:

0 - - -

Neki ucenici su otputovali u Zenicu. Ll S J..n)Ul san sl

Babo mu je kupio nekoliko knjiga. g...:.,iji ;,.a.a; > _,:jl dJ 3. |
2. Ako je imenica poslije u.a:a.n u jedmm, onda ué‘u.g znaci ]edan

dio, nesto, malo"; npr.:
Proc¢itao sam dio knjige. .ul."SJI 2 ’uni;s

Pojeo sam nesto kruha. ,.:Jl A

Popio sam malo soka. J_A.J | 2 &5 J:u

4. 1Z TEKSTA NA POCETKU LEKCIJE IZVADI RECENICE
KOJE U SEBI SADRZE RIJECT JS I ax;.

5. PREVEDI NA ARAPSKI:

Ja sam kupio sve knjige, a moj brat je kupio neke. Ja sam procitao
cijelu knjigu, a moj brat je procitao njen dio. Neki ucenici su
otputovali u Travnik a neki u Mostar. Ja idem u skolu svaki dan:

6. DIJALOG:

» 22 a0 Jo -

Petak M-o.?d' o

Jo,, .110—0,3 c,o,

o0 £z, -

L.;J.n.a L>L..o4..u~l....l|uJ E,g...p.fa.a.__..al aale : )}4_»
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2 L0 L -

CL.aJlL;aJ.u.; I3La L;a.]:_a.n
‘,&Jib?’,dﬁ}?"’c';au_,l : 5 poati
&:;Jlum o L’o’i.c:};x Ho u.n.L_a.A
»mhu.u ¢ ’”lu..,JIL,f;I gl Gkie -5 0l
c,a..Jl J.w 119} dnb_m

S ubl;;;JI e JI oyl
S 16 dlw

@ 2 0z rr@ - ,o» 2 5.3 3

Jﬂ-!}{-—lbf.—.cd—-!l—-n‘}ﬁ [J’L"‘[’b‘ BJLC J}M

7. NEPOZNATE RIJECI:

rjesavati :}.aq-';};- poslijepodne :,..a.s:
ukrstene rijeci A SN PO S| pozoriste ‘C:"“"‘
vjeronauka i;..;:.ll ;.:.’l::"_ll pozorisni komad i:_t-,.a
mekteb r...:‘.og.’a podaci, informacije o _,Lu
vjerovanje ;:\..a:c obi¢no Bk
moral :,’BGI otprilike Lo s
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA:

SA...&.J“T‘O I u‘” :_,C.x}. L.:..\; 1}:...«‘\{ | Lg l.ni,., (.3 -\
FER IQJI LG LT |’>u =
n,n o -0 - }/91

-0 ,!,o, o ,,
2 0 8 So,-

u...,.l;fu: ub..\.c u..s.r G -0
‘L.....J' u: UC..L’C- 1;;; B -1

§ Ly Jl uu.m J% i’.’.’m [ uJ.; -y

0 » »0 -~ 50-1 ,o’ .l.;,,, -

2. DOPUNI ODGOVARAJUCOM RIJECJU:

- B g U g_j_’-KmL;lub.L.};L;"_c.\
(.= dash

(;)L;;,U—a‘r,ah GEUL .o LB 56 (A% LY

- 3G - I L R A e
(Laadll

(bl - LB - ) o o HEE Lubs .t
(0l = LI af¥ 3 B0 S0 T .o ki
(G - 3908) oo ol 6

3. GRAMATIKA: Upotreba masdara u namjernoj recenici
Prosle godine smo naucili namjernu re¢enicu sa zavisnim

nac¢inom (konjuktivom); npr.:

Idem u dzamiju da klanjam. uj:"‘y e | " L;;l
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Medutim, ovaj konjuktiv moze biti pretvoren u masdara, s tim
Sto znacenje ostaje isto; npr.:
Idem u dZamiju da klanjam (radi klanjanja).
Wall ool S| Lg;l
Evo jos nekoliko takv1h recenica:
Moj brat je otputovao u Kairo da studira.
LLW A JI 0
Moj otac je otputovao u Mekku na hadzdz.
e U CORS i e
Adnan ide u biblioteku da ¢ita.
e LA TS JI o0 ol
[sa0 sam u Mostar da posletlm rodbinu.

] 0~

u)LsY l DJL_JJ)L-‘«_,.O Sl curd
Kad nastupi vrijeme jacije, Ahmed ide sa svojim ocem u dzami-
ju da klanja jaciju i teraviju.
..\h...Jn ; Ig;jl adf,'cll;.l’llj.\l sL....xj|:...:9:5:J_.’u l.:o:J:..c

cJL’—J |_, €
Posljednjih dana Ramazana ocevi i majke izlaze da kupe novu
odjecu.

WSUI‘I',..I RPN |CJ,NL_MN.H,,~1| Lﬁ!lus
a..b..bJ|

4.ISPUNI PRAZNINE ODGOVARAJUCIM MASDAROM I PRE-
VEDI RECENICE:

503 R oo | B [ By I8
;.\;C_iJ .ﬁ,ﬁ&}....éﬁﬁ.ﬁlgliﬁl.f
i B AT 4 T e
‘l,:J" “,qjh,rh LL;JI‘)JIL;.LTL;K:J.
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5. PREVEDI NA ARAPSKI:

Moiji roditelji su izisli da prosetaju. Moj brat je otisao u klub da
trenira. Moja sestra je otisla da posjeti svoju drugaricu Selmu.
Ja c¢u ici u Bosanski kulturi centar da gledam "Kako Musa dere
jarca”. Prije sat sam iSao tamo da kupim kartu. Moj drug Kenan
je izaSao u park da se igra.

6. DIJALOG: Muhammed se u¢lanjuje u biblioteku
,’o:,]‘ ‘-é d ,o - I.- 8 i

s 020 2. 3 -la,’

‘_;..\_.ﬂb‘..i.lcr.)\...!l

t35 G . A0 l,murs_h-., L3N

S¥e A [P R P RV PV

s L.,.’..L;Jr---s LK;JIU...@I

‘ )Luadul.a..mo..\b ‘5..\....., G ol :daree

E Y 3,, HE ;;;K;Jiu..,,l

S i 3 2T 61 KN 3 G T30 3 ol 3 6
' <1 3

;..,:_;:,’u’.u;uudl a.:fi;jlu_nl

a,J, .iﬁdz - 0

U-MALJ «rl-!'ﬁ |» L.JL-SJJ...:.J.A M
] 2a e 5 S ;Sr°|¢qu «Z.’..?;jlu__pl

23 2o - o, 2 . !,il,-,-f

.a.x._.’_,,J.a u..__..>d.LJJ>TuL5 ’J...C- u.-alcf,ﬂj‘.b-l s>

e & 2

R[] S W L el
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7. NEPOZNATE RIJECT:

sto se tice, pa o5 oo Lol
roman, prica :;a-aﬁ = Las
¢ita ono $to je napisao :.:gl:o 1,5-_'
pise ono $to mu se svida :o:a.’-l; i..:":i.:
Citati pred L,I-G 1:;5

dobro znati :-\nx; = :\;l
napredovati :-13-‘-" & ;Jﬁ-’?
iz ciana udan ):3; :\:v L;J-:
Setnja ib_;'

moji roditelji su izisli sl 7>
trening :..., ;.ﬁ

Bosanski kulturni centar g s 5! L33 o

karta 3 S0
“Kako Musa dere jarca”$§ | d;_,: ,c.}L._. kS
u¢laniti se d 2i, — = |
¢lanarina, u¢lanjenje Jl . "|
posuditi, uzeti na ¢itanje :,...:.:....o ’JL;..;I

bibliotekar &l u....a‘
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA:

2o -~ -
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2 -0 5

u.aJ.uJ| r}L.Jllzi’.\;L..wJ»lu =
(.mmc.;;u;;’;; sl 2

2. DOPUNI ODGOVARA]UCOM RIECIU:

S bt 1&4,...,30;.;31,1..)11';” =
(G radl = (552
i ) e uuuli’.»;c.. &ﬁlunw lﬂ”l =
(4:1;: ety
(Go@l - LY ... T b e B3 ujta,,__ﬂ -
(;g-rﬂi) pherslio- e u.,;( | Blat L,Ju.t‘\,JlJ_c.; -t
(o3 ~ Laad) .. UAL,WZ;,L:; ] ;;L“:fl AL e —o
(i - ,,5) u_»a,"-;‘.\l ..... cj;;;dummug -

3. GRAMATIKA
1. Particip pasivni

Do sada smo naucili nekoliko rijeci na oblik :}.;G ; Npr.:
:,JL’? = onaj ko pise, pisac; ;.Jb = onaj ko sjeéli; :.i.é'lij = onaj
ko stoji; ;.ars = onaj ko odlazi: ide; ':;Lg = onaj ko ciolazi, itd.
To je particip aktivni i on oznacava osobu koja vrsi glagolsku
radnju ili prolazno stanje u kome se neko ili nesto nalazi.

[ particip pasivni se izvodi iz glagola i znaci osobu ili predmet
koji trpi glagolsku radnju. Particip pasivni dolazi samo od prela-

znih glagola i ima ove oblike:
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muski rod: Zzenski rod:

}n, .lo,

jednina: J ,u.o J JeYy
dvojina: Ry _,.a.u QU _,:uu
mnozina: i _,:n.; O, ,.u.o

2 P
nepravilna mnozina: Jslis

Evo nekoliko primjera participa pasivnog;:

Lo0 -~ IJD;

,@...; — o udiniti znamenitim ,¢is znamenit, cuven

H.S :..,..\3 napisati :.J ,::ia napisan, pismo
C“"' c..—.n isplesti, izatkati C,......o izatkan, ispleten
= - c.._a.- napraviti t""‘u napravljen
JU -0 pitati J ;,:..; odgovoran

- - £ 0 -

o = ELu znati - ,i.u poznat

sr. B2 . A R : -

b> — L nacrtati, napisati b ,L;u rukopls napisan rukom

s o 2 20,

o~ iop poplocati, asfaltirat U _,..a » poplocan, asfaltiran

Evo i nekoliko primjera upotrebe participa pasivnog;:
(u..\:-) ‘-—-‘)u‘JJH,‘g{Jt)rﬂs
Svi ste vi ¢uvari i svi ste odgovorni za svoje stado. /Hadis/

UL;JIU,’@L;’ A

-

Kosulja je napravljena od pamuka.

2n ¥ 0+ F

Put je asfaltiran. 43 s 0 k;..,JJ;:JI

2. Odnosna zamjenica (jednina)
6}3’! = koji u.JI = koja

-
-

L‘;..'\jl (—,; ‘_,_'J] = b

- -
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Ovo je film koji sam gledao sinoc.

“"’L;dm[.l_ajl’,;&;

Ovo je pismo koje sam naplsao

- 20, -

Lg..-sdjldu;l &

4. 1Z DIJALOGA NA POCETKU LEKCIJE IZVADI RECENICE
U KOJIMA IMA PARTICIP PASIVNI:

-

o et ‘ c:_a _____ ‘ L‘ _____
t-)-) _____ ‘ s Ry — ¢ i

6. SPOJI DVIJE RECENICE ODNOSNIM ZAMJENICAMA
s4J1/ 31 PREMA PRIMJERU:

u,.al l’wl[.hjlgb J;J;\:I-;Lu—\
u_.,ofll’_ ¢ .x...uJI;Lquc'i;Ll’.\;
e i‘ﬂuga Ll 5 L o -

,o,a) Jgn,

|63JWL,J|4._.LJ|GMM

| .Jw&‘h;im uL.sjﬁ;;’: OGS (i -¥
....................... aJ,.._.JIuLc MLJ‘LK .Mls (i

oz - J’¢

.................................. L R L

s

£ 3.4, 8 Pde s s
............................. u"':"l A.nl.'.njlus 5 LAl sda =%

s
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7. PREVEDI NA ARAPSKI:

Ovaj veliki mushaf pisan je krupnim slovima. Ono pismo je napi-
sano rukom. Ova kosulja je napravljena od najlona. Ona bluza je
napravljena od svile. Sarajevo je znamenit grad. Ovo je pismo koje

ti pises. Ovo je uciteljica koja je dosla jucer.

8. NEPOZNATE RIJECI:

o -~ ’ -2

izlozba o2 Stof kel
\ g " ; " 22 " oes
umjetnost o® konag, nit Lo > L
oo 230 -~ o 2 o, P

nadi, naiéi (_Je) 2= — 2c  pokriti gont 6= LS
$ - o -

guzva a>) sezona 3
2 - 2 ’,’ 3 -0 - - :,o

moci Sy = 5 pribliziti se G — o8
# Py .. 5 o =

spomenik LB > 21 vrijeme, rok, sastanak A g0
# - Pt #: o

znak, ajet ol > 4l zatvaranje kel
: # -0 2 2 P #o s

mushaf “was cosak, ugao ;)L()I e 28

-3, - 9 - 0 o 2.

zlatnom tintom cad!:l rukaislama r.}L.;\‘J Y

i Fag FooE =

rukopis L>  osvijetliti P TR 1

S . 02 # .0 2 ’ ’J{_ LA T

novac hes > adose  srce s > S
| iﬁ'ﬂ 5 ¢ ! F o 2

srebreni 42’ vjernik oY

! 25 -2, .. w-feL 2 o -

zlatni i-»> Kordovska dzamija «..i: P Aot
et ;.uJ vy L 2 0. ‘, -

od, prije A sijati FaR —Fa)

¥ - LL ) !_ 0. T

komad poslati Cald — R
3 #o0 i : g1 - 7 -

pokriva¢ 355 radovati se el =
nismo vidjeli osim (samo smo vidjeli) o b LGS I‘J
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA:

s Fr P o or s o,

ﬂ-ﬂtd)bwuhéu,"‘_’.“—\
r - 2.2 . -~ 0F
‘Lﬂwﬂ)w |_,AM¢JJ|Q_,:-,G_JI¢.I>UJ| =

s - 2o

‘ﬂ-.-zfﬂ o-'.r’ ol osb =¥

- 0 -

,Z.‘fu, L,Jorul)lut'su_s 3

S I o o
g:.];‘y'ib).n”de.ql :J:g .\
L,,ulb,_.nu_e,u:., Gu Jol G (5 -V

,_» |;J:;L..L¢>J.a|uL§do—A
.ar,L;LJu;g_,"'l;L:” q

2. GRAMATIKA:
1. Odnosna zamjenica (mnozina)

,_,;.Jl = koji

a1 75 1530 Gl S
Vratili su se ucenici kop su otputovali u petak.
L!,-a3U| = kO]E
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s 20 & 3L AUl e o

Vratile su se ucenice koje su otputovale u Cetvrtak.

2. Odnosna recenica "sila"

Recenica u kojoj se spominje odnosna zamjenica naziva se pra-
vom odnosnom rec¢enicom ili sila. Evo nekoliko takvih odnos-
nih rec¢enica:

PR

B B 1 T L;m uw| o (i
Ovoj je 1graC kop ]e dao prv1 gol

WIoY 13 uwn .\..nl.J|;5ac.l.;

o

Ovo j je ucenica k0]a je osvopla prvu nagradu.

Y555 o ‘f’” O-l-d[ Sy o u:i
Gdje su’sjeli ucenici k0}1 su dosli iz Tuzle?
sl ) s d‘)UI ur.\“Ln e B

Sta su pile ucenice koje su pnsustvovale svecanosti?

3. Komparacija pridjeva koji ozna¢avaju boje

Do sada smo naucili da se komparativ pridjeva pravi na oblik

2 05

J=s3l npr.: Jusuf je visok. :'L- b i _j:

Hisam je visi od Jusufa. u—u _9-' u—° J;L Les

Medutim, kako pridjevi koji oznacavaju boje sami po sebi
dolaze na oblik ;}.a._;' i SL;_; to se komparativ od njih pravi
pomocu elativa pridjeva .LaJ.......- .J;.....l = (jace) ili J...Ls J"‘

(manje) kome se doda neodredena imenica doticne b0]e u aku-

zativu.
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Evo kako to prakti¢no izgleda:

2.0 8 B .0 - L] s-08 2. 5

PO ey e crven/crven (e 8> A3l crveniji, a, e

~08 2 . 0. ° ] P P -

u:a...;'/ Lao Dbijel/bijela e Lolo 221 bjelji,a, e

2 0 - o - Pk

:_,.....I/ |sss  crn/crna oo 3 231 cmmji,a,
o s R EH

,Lai/‘l;.&..a zut/Zuta o= o A3l zudi,a, e
P ,0f 2 L0 o’ £0 S ‘.-',_.F A
o/ 8,5 plav/plava oo U,y ail  plavlji,a, e
2. 0% 2 0 ° G nfgf_} o
sl /el 2> zelen/zelena o (12> A51  zeleniji, a, e

Evo i nekoliko rec¢enica:

Moji zubi su bjelji od snijega. fLJ l o GG w L5.;L.....|
Moja kosa je crnja od tvoje. J J:a...u :_,.» s/ o Ey S. J.a.....
Paradajz je crveniji od jabuka. CLA.J' o ;:;; al ’rbLJ:JI

Moja kosulja je manje zelena od tvoje JM oo L= (s ;Lal

Kod superlativa samo dodamo odredem ¢lan na prvi dio; npr.:

- - —,ﬁo

Moja kosa je najernja. . 3[4 25N 8. e

s e S -0 ¥

Moiji zubi su najbjelji. . (55 22y | L,;L...ul

Na ovaj nacin se pravi komparativ i superlativ od svih slozenih
pridjeva; npr.:

JLJ! _,...5 bogat u-“ G :::( bogatiji
l;.;JI .b..\.a ushicen, u-" LGS A ushiceniji
sasl )_..5 mnogobrojan u.n f:Ic < mnogobrojniji
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3.1Z TEKSTA NA POCETKU LEKCIJE IZVADI RECENICE KOJE
SADRZE ODNOSNU ZAMJENICU:

..........................................................................................................

...........................................................................................................

4. DOPUNI ODGOVARAJUCOM ODNOSNOM ZAMJENICOM
IPREVEDL.

Q_J| JSC AT TR IS
;-,_.'Jl | ;..5\.31 S - M,Jl;,:’l-
St So% 1 I,i;';—.x...o)ulu.o =
6.J| oy | faddl 15 i::l'..\.,al.:.lio.o—i

5.1Z TEKSTA NA POCETKU LEKCIJE IZVADI RECENICE SA
KOMPARATIVOM:

........................................................................................................... \

........................................................................................................... \
6. ISPUNI PREMA DATOM PRIMJERU:

HoRew Gl a5 -

............. sl PR ol ok B

.............. ,J! ol ;;;Ji o) =Y

............. G ool PGl ) £

............. 5 ] T ity YT B

............. LIS il LS 53 =%



7. PREVEDI NA ARAPSKIL

a) Ovo je ucenik koji je stigao jucer. Ovo je ucenica koja je
stigla prije tri dana. Ovo su ucenici koji su stigli jucer. Ovo su
ucenice koje su stigle prije tri dana.

b) Tabla je crna. Tasna je crnja od table. Sir je bijel. Snijeg je
bjelji od sira. Polje je zeleno. Suma je zelenija od polja. Morska
voda je vise plava nego rije¢na voda.

8. DIJALOG: Ja navijam za "Sarajevo”

”'31’

_,.a...ol;.u pn Gl
;:ﬁjl’cL:a ):}U

,,_J|’CL’.;,  ean
<;.’,;J|,3.::;,’S’JC:L’I@[.1}JI o;@ 3 L.AJL:;:,T LSJ;;:}.D )J)U

‘}:.L.)d'j}_,".‘.'i'jf"'d‘ju"'"ll‘" JUa t'*" _,..4..«

. -

,of}!,.!o.-, },,J

s;r,t;ijl S L.L’.\; :}L ,‘_Jl;;. c,w ] j_._;..,
’ Sl [..:u _,.:)b
G :.A..\.. ‘ f.sl

9. NEPOZNATE RIJECT:

Vlado I gledalac ‘C;’a.::

Semir J...A...« gledateljica :o;.ﬂ.::a

bila je s L.;L’S napuniti se :_;LA; )L.ol

tim, klub @ 5 sjediste aelia > Aais
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strana :...J:p- > :...»La-
¢lan, pojedinac 3!:.;! > 3::
mjesto US A [
dresovi u....DLa
slican, a i’g.cl:.'-'.&:e
primijetiti  L>S — LY
mirna PN
u pocetku S 3’ i
napad :'.'JLa.?v.’b > ia..;.b

dati gol (Ga») J’!—a Ja..-
stadion SEL

Znas li da ima utakmica?
Ja navijam za “Zelju.”
Ja navijam za “Sarajevo.”

Ja navijam za “Celik.”

gol

rezultat
poluvrijeme
dama, gosoda
povecati se
zavrsiti se
kraj
izjednaciti
ima

dakle

-0 5 P e

ul.»l > Jias

b 2

r-\—.-.d_'ﬂ-b.-‘—.-d

.:r:;;,.:. = f:l’:jl
H2 ~ rg.,..l
s ﬂ

L@.u'

s N

Jalas — Jolws
Jls

-
I3

.-ni}",-!o;

za koga navijas? ¢col C'""‘” R

entuzijazam, zanos, odusevljenje
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITAN]JA:

- S99~ - 0 -

2o N - 22 3. - s 00 -
‘uiﬂlwa)f.su_bjlfw—\‘

a,i

‘LA-»QC:AJ|J5| =

2.2

(_)o-ﬁ ‘LjL.a I.)LA =0
‘u...a.H ul.>| (G =1

,.-JG 2.2 33 o -

(MKQJMWUJ_,&GJ—HJA -V

J,z s - -0

4 U {63 2l 60 A
SWI Lﬁ“q

2. PODVUCI TACNU DOPUNU:

’,L:.;Jt,, Zl:mlwp)ullujl;ﬂ’,;;;—\
)
w,JLr»leﬁ_o (P g
L’ufdbl’»( }
ull;«....',a..a_,a ::,:»J;.c;.....—\'
dul{.'s) : ’, }

54



3. PROMJENA GLAGOLA J..o / ::u = prodi, proci pored

imperativ| jusiv | konjuktiv| imperfekt| perfekt |zamjenica
(5) 4) 3) (2 (1)
550 2.0 % 3x. - L
J-‘-’rJ B 7 - o
Z8 - 0 2.0 5 3 P = - B
(o o oz 0 Ol (o s
2. o dr.0% : 22 'g’ o2
|5 o P] g oe O 09 20 -
5, e F2.0% is. o b -
i3, o s.0% -8 o -2
(o3 3| (a3 ol U La
-0%0 . o ~0%0 . 0 -0 %0 - ’.”’ .
0o rJ QI O O 3% o
52 5. o 205 2. s e .
o el oS S <l
] Al Ve F2. bk g5 #i A0 o - 30%
[ |;J FJ [a5 & Ol s o Ll
2 ir- 0 2r. 0% : is. B s ° saf
b |lad o LaSol | Gsd o o=
23 22 o 23 0% - 23 et ek
S| S ,J S5 Ol (o N —l
2 2. o $5.- 0% P adtary - 3o0%
(o |G I G| oS | W =
~0%038 030 - o4 -0f0-0% :oﬁo: o et 3 Sos
ool o rj o5 Ol BB oA ~
5% o 350 % 25 = %
se. o o .0 £ s G-'- o .
i el ] e i e ] S

4. GRAMATIKA:

1. Mudaaf glagoli
Glagoli koji imaju jednak drugi i treci korjeniti suglasnik
nazivaju se mudaf (podvostruceni) glagoli. U ovoj lekciji se
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3. 230 -

javljaju tri takva glagola ,o (osnova P J..o) s (Osnova e ) =

proci, proci pored; Ja/ J.a.. = pobjedi; ,..a/ = = obradovati se.

U onim glagolskim oblicima u kojima su oba ista suglasnika
o E

vokalizirana u pravilu dolazi do asimilacije; npr.: ; ,+ = »,au
onim oblicima u kojima je tredi suglasnik nevokaliziran u
pravilu nema asimilacije; npr ‘.:.:),a ili d;,; , itd.

Nauc¢i promjenu glagola o/ ,’u pa ces i ostale glagole ovakve
grade lahko savladati. Particip aktivni od J_a/ _,_a..: je )l_.o =

prolaznik.

2. Odnosna recenica "sifa"

Odnosna rec¢enica u kojoj se doslovno ne spominje odnosna
zamjenica, ali se ona iz sadrzaja razumije naziva se sifa. Imenica
na koju se ova odnosna zamjenica odnosi je neodredena. Ovakva
recenica sadrzi i zamjenicu koja se odnosi na tu imenicu. Evo
nekoliko primjera takvih recenica:

u}‘*LuL“.aJ},) £ .;]lﬁ’

Halifa Omer je prosao pored (nekih) d]eéaka koji se igrase.

Ul ’,.....4 L LS ,LJIUJ ,_.....,“:}..J;LS
Nebil je i3ao putem pa ugleda auto ko]e je islo 1spred njega.

WTJJ:CMLJIIJUC L.a..\.?uuu.ﬁ.\.a.u

Poslije toga smo pr:éall o filmu koji smo gledah sinoc.

2200 - 2 o

C.:—Jl @ e zl L.a....a.s w..J
Obukao sam koéul]u kolu sam kuplo na hadzdzu.

:,..S.»-L...,a L@...su..u,.a...;l

Sarajevo je grad u kome ima mnogo dzamija.
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4. 1ZMIENJAJ 3/ 4 (pobjeci) U PERFEKTU:

oG Gpdl EREl Lhile B

..... AN 7. 7 O 5 [N V-G o

é Sorx o Sox L o s

....... t_,...;lr...a DA e B
5.1ZMJENJA] 3/ 4 (pobjeci) U IMPERATIVU

25 2 (#e 2iok i - ek é .- 2o

ol DA RS KL TS g\ B

..... w3ed | e o IOl U SR el

i Jos e fos -0 0.~ F 2 o s

....... L Ty

6. DOPUNI RECENICE ODGOVARAJUCOM RIJECJU I PREVE-

DI ITH: i

ol t{.._ﬂm,‘;?‘y————a;;;;-\
g el b ————__.L.,..p-'“”l-v
Js ‘ L..,L,J| Y TR ;‘_',,L -y
d" .’d.i;lli.lltfk..{dj————wou);; £

7. PREVEDI NA ARAPSKI:

Prosao sam pored ¢ovjeka c¢ije ime ne znam. Dopala mi se drama
koju sam jucer gledao. Obradovao sam se drugarici koja se
vratila iz Zagreba. Pobjegao sam od macke koju sam sreo na
ulici. I3ao sam ulicom ¢ije ime ne znam.
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8. NEPOZNATE RIJECT:

mladic :....J & Q.J
hrabar ,ﬁl;:;
proci pored (=) ;.4 o
djecak :,L:..a > L;....a
pobjeci TR
svi ’ Jt_.g;

z - e - 7

st 3

osim jednog

ostao je na mjestu

bojati se :.sl.;u’ - JB
Prosiriti gy — gy
obradovao se u-‘ ,:a
hrabrost ;.’CL:L:'L
ostroumnost 83
postati ,C”"’: é:al
kasnije i\.u Lss

vojskovoda f:r,.’i > &6

4 -

Sta je s tobom? sl veliki b
Ti ne pobjeze? ‘,a.? : heroj :Jl.lzfl > :}]:.;
drug, prijatel;j :..Jl.;u.ai > :..-.:-L:p ucenjak ‘Ll > ’.Jl.c
grijeh :_, J:: > ::3

Omer ibn el-Hattab «..;U::.;:II u.; :,...::

fo.

neka je Allah sa njim zadovoljan 4= Al d.a )

Vladaru pravovjernih!

od najvecih uc¢enjaka
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA:
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M’J‘.\.—hﬂd o

sdls B B, w}uuﬁ@}_mutsu.s -V

2. IZMIJENJA] GLAGOL @/@ (obaviti hadzdz) PREMA
DATOJ TABELL ‘

imperativ| jusiv | konjuktiv| imperfekt| perfekt |zamjenica

5) (4) 3) ) (§Y)

A .-},u,i 2. $ -
el | ool | e | @

B

N
o

-

o
Yo

|
|
l
|

L

\
e

2

\
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N
\
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.
e
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By
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E
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|

|

|
E'—.
)
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3. PRETPOSTAVI DA SEID PRICA U MNOZINL DOVRSI MISAQ:
.............................. B ol o a1 5 G

...............................................................

---------------------------------------------------------------

4. GRAMATIKA: )

Poredbena recenica sa "KEENNE" (JLS) =KAO

KEENNE (E,‘l__.?) = kao, je cestica koja sluzi za izrazavanje
poredenja ili sumnje. Ova Cestica zahtijeva da njen subjekt
dode u akuzativu. Evo nekoliko takvih rec¢enica:

,o,,o.,aﬁ,—, s 83 B v B -

'._m.u lS Iu“"""\"':.

-

Cuo sam te da pricas o hadzdzu kao da si obavio hadzdz.
m,,_.nu.. & 1;;;;.'_5,,,, ke s L.A..J’ uLVU”“
Odakle ti ta torba? Na njoj su arapska slova. Kao da jeiz Saudqe"

B i e L e e Y ‘,,..4, Ji?dcjiuj};fcrj

Radi za ovaj svijet kao da ces vje¢no Zivjeti, a radi za buducdi
svijet kao da ce$ sutra umrijeti.
(€3 (UYL 2s ) . ul o, S8 701 (66 3%
On se prisjeca ove ograde kao da ju je jucer vidio.

L os;,

Kao da je Ibrahim otputovao. Jt{ N ‘...bl:,.: o8
Kao da te znam. ol ,ci u...:lf
Kao da si iz Bosne. .4.:..,,4 oo Ll
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5. STAVI CESTICU "KEENNE" PRED OVE RECENICE PREMA
UZORU:

i I:_,’L’S 3,:’ -
......... umgdi-r
................ .444;;1;;',;—5.
................ ..\...a‘)l..r; -0
................ 2] Son =
................ REEA RPN

6. CITAJ I PREVODI:
.i:,’:L}JIi}.C_JIcES v ...,LJ|;,;;3;
oSN g el AT s .,ﬂluul_;’;.

7. PREVEDI NA ARAPSKI:

Ko je ovaj djecak koji je s tobom? Kao da ti je brat. Ko je ova
djevojcica koja je s tobom? Kao da ti je sestra. Kao da si Bosanac.
Kao da si ljut. Ahmed nije danas dosao. Kao da je bolestan. Kao
da nisi napisao zadacu.

8. NEPOZNATE RIJECI:

'

- - o - s

hadzdz = provesti u‘"‘-—' =
-~ Jfo - 23 23 -

¢uo sam te d...a.....a Saudija PRI |
2 .. { RPN A T S

pricati oy — t..).l.?u Bejtullah [ 2dl bl e

¢as vieronauke ;,.',\JI L2> Poslanikova dzamija 6 )...Jl JJ!.-.A} |
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5

obaviti hadzdz éu - é— obaviti d-’ §d = 6.}'

obaveza :,ml:,: > iy S zvati, moliti gs-’b-: - st
obilaziti, obici o ,Im -Jb stajali su moleci 5 ,3\::: | ;433
lagahno tréati L;O:.u —u.'a; nema razlike ;3?,'9"!
Safa o)l muskarac J& )= :}:—)
Merva MJ.'JI Zena ¢ L...... > ;’I:,:a
stajati uuu - (b, Arap i;’:‘
Arefat uG;r- stranac f_,...;.c}l
Mina ,_;.o Kako je divan prizor! ',L.J! (9 I G
ithrami fl}‘gf l :,..I)LA sahat-kula C° ,jl acls
milion :, ;.L

"Odazivam ti se, Boze, odazivam" d.:] ;.;le ::L:]

kameni stub (simbol davola) ol gt :;.:-
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA:
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2. DOPUNI ODGOVARAJUCOM RIJEC]U:

oo GLS - CES) ..o, o (5 A1) Wl JI ael L35 -
’ ’ (s JLJ|
(asg = asd e = adplis) L duunnnnns ’CC;.”LL.L’LB =
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- 2oz
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3. GRAMATIKA:

1. Imenica za instrument

Imenica koja zna¢i instrument 111 sredstvo kojim se obavlja gla-

Fo-0

golska radnja dolazi na oblike: J.;u.o Jbu.n A.La.u , Npr.

P s L0

u;.a/u_,.a.’ udarati o yas =reket

'c:a/c..:u otvoriti ‘CL:.u = klju¢

- e 2 fo_ - T}

oS/ eSy pomesti  awSs  =metla

-
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2. Lefi

lagoli

Ona vrsta nepravilnih glagola koja u osnovi ima dva slaba
konsonanta W ( 3) i] (g ) naziva se lefif glagoli. Ako su slabi
konsonanti prvi i treci, onda se takav glagol zove rastavljeni
lefif; npr.: 33/, u"" fs s, 3 = ispuniti, odrzati obecanje. Ako su
slabi konsonanti” drugl i treci, onda se takav glagol zove

4. PROMJENA GLAGOLA 5,/ A

D - 0 435

sastavljeni lefif; npr.: g5/ S. gt [ o =

= pedi.

= ispuniti obecanje

imperativ| jusiv | konjuktiv| imperfekt| perfekt | zamjenica
(5) (4) (3) (2) (1)
cal s o0k - -2
& rJ g_;‘-' ol T UJ-’ o
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Za Jastavl]em leflf vaze pravila koja vaze za krnjave glagole
(d"" i P i g;.o , = baciti), kod kojih dolazi do eliminiranja
slabog konsonanta u nekim oblicima. Za rastavljeni lefif, pored
pravila za krnjave glagole, vaze i pravila za misal glagole, a to
je ehmmlran]e prvog korjenitog suglasnika u imperfektu

o

(..\.CJ/-\.&J /..u-, obecati).

5. OD SLJEDECIH GLAGOLA NAPRAVI IMENICU INSTRU-
MENTA:

2.0 -

Ao/ dra; = spenatise Tt i = lift
O}}/ TR | S S —— e TV s oo = vaga
.43/:._.::5.; S i A LTS DUN...cc N = makaze
39/ el =lizati resseessreneenns = KaSika
s/ _,;u.! SE2DEEatl. N T | pewetiensessdsiiing = gumica
’c:...:a/ ,c.-.u =EPOUnaAR ., | s = spuzva

6. IZMIJENJA] GLAGOL 35/ /& (¢cuvati, zastititi) U PERFEKTU

)a,, 2 0. - 0 s - cr » 3

u—JJ Lul s.-.dj t..-q.l‘ g....JJt..u' C«.;Juh u’.;)_,.b
28 - .-.’0; - SoF ’F’ P
..... u;ul.o..:l ot o s i, e e Y T L T
& Sor o So¥ E- 3 o3

...... = 'f:'" u—" l"h
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7.IZMIJENJA] GLAGOL 3/ & (cuvati, zastiti) U IMPERFEKTU:

£ = e 0% . - B L o Yl

S L e &l ol P s ob
’In, 3 ’,.loi i ~ Bos i ,” 3 - &
...... FE I T S 2 R g O
g Sor oln_i A o g

------- LJ-J! seees s e [.-;.-31 ......-& .------ﬁ

3. FRAZA: "Meni (tebi, njemu, nama, njima...) treba". CITA] I
PREVODI:

DS I By £ S J) Bny G -

Bl J Gy W A0 a6y &3 Y
JG J a6y =2 J6 JI 56y ST -y
z z - z z ’_. ,’}

e T A5 I By b

z

s JI by s JI 56y (a0
9. PREVEDI NA ARAPSKI:

Kuca je zakljucana. Treba mi klju¢ od kuce. Umoran sam,
sacekat cu lift. Ona hoce da pomete kucu. Treba joj metla. Treba
ti gumica, moras to izbrisati. Nastavniku treba spuzva, hoce da
pobrige tablu. Cuvaj svoje zube. Bolje je sprijeciti nego lijeciti.

10. NEPOZNATE RiJECI:

J.o.' 2 2 - - 5

krienje, neispunjavanje > odgovoriti e — oLl

obecanje :\.s} mjesto ; (@
posuditi :_,a 4,;".1.’. —:_,':a;"fﬂ nasao bi ga 1.’7..\;-;.]
1Znos JtL.n cekati i.b.:..: = }:::1
treba Sl Z.; Lo cekanje P
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# 23 IO_’

novac 9l > AL
s - P

obecati - ALy
e 32 -

vratiti Sy =93
S 23 J o~

dug 0323 2> (22
e - - -

proci SR T s
‘J s . - F

vratiti A — slel
(za)trebati o gl
0

izvjesno vrijeme >
Boul ' lwas

naci Ay — J>

pitati se

da si ispunio obecanje
ispuniti obecanje, vratiti dug

da si vratio novac
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da te ceka &, o

duznik, zaduzen

zajmodavac, kreditor

prema
¢uvaj (m.r.)
¢uvaj (z.r.)
sprecavanje, zastita
lijecenje
bolje

Leledy)
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2. DOPUNI:
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3. POVEZI RIJECI SLICNOG ZNACENJA:
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4.1ZMIJENJA] GLAGOL &3 / cb (nalaziti se; pasti) U PERFEKTU:

2 0o .- 5 0 - o5 s 0 s - OF @ s - e 3

Cady Ul cady ol Caal g o Cady B =i

2o 5 ’, fos - Zo5 —; -2
ooooo u"—l e e ul e LA;J.' s s eene s s s mwa

s Jorx o!o_,i s 2 o s

....... U"Jl ¥ ey e ‘....r 'U‘b .......r.ﬁ

5. IZMIJENJA] GLAGOL @3 / t"‘ (nalaziti se; pasti)
U IMPERFEKTU:

S e me W e

u.’u ....... ST O o= I ...... L;-b ....... L’Ab
....... Rl - LENRPEPPLY SR

6. GRAMATIKA:

Pasiv perfekta dolazi na oblik ;Lu’; npr.:

On je roden JJ; :,.;

Njih dvojica su rodena W A

Oni su rodeni | jJJ; ;..;

Ona je rodena N 5

e R

Njih dvije surodene G,y Lea

e

One su rodene U.U 3 u.b
. . o 2 . of
Ti si roden caaly il

= -dp, L¥ - RoF

Vas dvojica ste rodeni sy Ll

o % # o Sos

Vi ste rodeni (,,,\J 3 [..al

Ti si rodena o, 4 O |

- - -
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- %o - 2os
Vas dvije ste rodene Loy G

5 %78 5 308

Vi ste rodene ool )5 ol
2 o0 2 :}
Ja sam roden oAy Ul
o KF e
Mi smo rodeni Ly oo

7. PREVEDI NA ARAPSKI:

Saudijska Arabija se nalazi na Arabijskom poluostrvu. Ona ima
vise mora, visokih planina, plodnih ravnica i prostranih pustinja.
Glavni grad Saudijske Arabije je Rijad. To je veliki i savremen
grad. U Saudijskoj Arabiji su i dva blagoslovljena grada. To su
Mekka i Medina. U Mekki je ¢asna Kaba, koja je kibla muslimana.
Muhammed as. je roden u Mekki i u njoj je pocela Objava
Kur'ana. Medina je grad BozZijeg Poslanika. U njoj je i njegova
dzamija. U Dzidi je najveca luka Saudijske Arabije, a Taif je lijepo

lietovaliste.

8. NEPOZNATE RIJECI:

kraljevina

Kraljevina Saudijska Arabija L5 g

nalaziti se
blagoslovljen
more

vaditi, crpiti
riba

biser

koralji

g,:]o,
2d - 2p0 -0
| a1 L)

-
L .z

&~

L

)LW =3 :-’U
s -
s

s

ol
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brdo, planina

pokrivati

Suma

I > S5

2 0

PR Oy
SEG > GG

ruda, metal, rudnik L,:La.« > e

dragocjen :,....v

ravnica J,g...., > :}.g_.

plodan s.-...:::- odseliti, preseliti ::-L;;: - >l
vazan ;.g.; proizvoditi, davati ’C;:..; ™ é.:;
voce Jl,s.s-a.gSLs luka ‘!;,:o.-a-ct'..o
povrce J..a;» ulica t J J....; > tj
Zitarice o }:; zgrada ul...n > ‘_,...A
pustinja ul}'};& > ’|}w moderan AT
izvirati ,Ci‘" = C: ljetovaliste :_...,:;u
crno zlato .:,.o...."}!°|:...;'a'.xl| namjeravati, odlaziti .L..a..b Aad
Dzida sa> lietni gost & ,.au:.m P A
grad :,3; > :\.:...\.» iz svih krajeva . .- oyl t..‘o u.n
svet :,afai:o najdragocjenije dl.:.ﬂl
Kaba i.n.. ,..Jl :._.ﬁ] kibla i.Lj
roden ’ :\J; Taif ;ulLJl
objaviti 35 - J5 Mekka PR [
rasiriti se ;—-a e Al Medina “,..:J ETEWA |
poslanik : L...;I > u‘"’ Rijad b.bl.;ll

Arabijsko poluostrvo u:,.;jl ,gJ!
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA:
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2. DOPUNI ODGOVARAJUCOM RIJECJU:

Sl e A e ANt e (il
’ .[.,_.Lﬂls;,auju),‘,:_,,,i;;; .............. AR v
51 Y PSRN »;;;;;mgw»;.;:[,'

’ NSRRI TNV T :G...’l;g;‘y’lf,,’,’;, =
e A T Liwl&;}wu,gﬂla‘lagltfl—o
......................... r.%,, |’C°Jj;,’:_,L XA,

Ovaj glagol dolazi na oblik J..t_;ll.:o , a ono ¢emu se divimo ili
¢udimo stoji u akuzativu; npr.:

Ovaj ucenik je visok. :}.; b :\..‘.l::.ll [ia
Kako je visok ovaj ucenik! !:L:.‘I:.” BV J;l:l L
Ova kuca je velika. J...S ol (i
Kako je velika ova kuca! !L"..,,J! BYS J..f‘ :
Ovi automobili su lijepi. A..L.-a; :_:l’ Gl a..u
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o =, w0 %

Kako su lijepi ovi automobili! el Gl :.«.\b o1l

Kako se iz ovih primjera vidi, izjavne recenice pretvaramo u
admirativne tako sto predlkat izjavne recenice, a koji je pridjev,
pretvaramo u oblik J.uIL.a i stavljamo ga na prvo mjesto, a
subjekt izjavne recenice, odnosno ono ¢emu se d1v1m0 ili
¢udimo, stavljamo u akuzativ i dolazi poslije oblika J.u| L.

4.1ZDVOJI DVIJE NEUFELOVE RECENICE KOJIMA ON IZRA-
ZAVA DIVLJENJE:

5. NAVEDENE IZJAVNE RECENICE PRETVORI U ADMIRA-
TIVNE:

0¥ - e B -
5L Dt B R B ;,u LI G -
I ’ 2 23
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6. PREVEDI NA ARAPSKI:

Neufel i Mahmud su u posjeti Kairu. Kairo je glavni grad
Egipta. Prvo su posjetili Egipatski i Islamski muzej. Zatim su se
popeli na Kairski toranj. Kako je samo visok! Prvo sto su vidjeli
sa tornja su mnogobrojni minareti. Kairo je "grad hiljadu

minareta”. Najpoznatije kairske dzamije su Amr ibn el-As,
El-Azhar, El-Husein, Salahudin, El-Rifai i Ibn Tulun. Kroz
Kairo tece rijeka Nil. To je najveca rijeka u Africi. Na obalama
Nila su lijepa Setalista i hoteli. Na Dzizi su piramide i svinga.
Na putu za piramide posjetili su i zooloski vrt. Han Halili je

trgovacki kvart.

7. NEPOZNATE RIJECI:
sa

toranj

nisam mislio
ovoliko visok
Kako je mnogo!
minaret

uzdizati se

Hajde pogledajmo!
durbin, dvogled
Nil

most

Kako je lijep!
prizor, pogled
Setaliste, park

na obalama Nila

hoteli koji gledaju na Nil
Egipatski muzej
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ogroman ‘.:u.c

vidi se, izgleda, 3w
dzamija visokih minareta 30JI ,cd:): AP
tvrdava, citadela AL FAE
zid 3 _,:...
porusen, srusen ’:\4::.
stari kairski zid "..l.qu 5 sl 3 ;..
Fustat (stari dio Kaira) S 0 0
Amr ibn el-As L,a(-jl :_,4 _,:;c
piramida [:I:,aji - ':"i
svinga Jagd! ol
pored njih &, )
posjeta, obilazak, ol >
obecati :Uu - a=)
kvart El-Husein u.—::"J' f_?
Han Halili PEWES X
sunce samo $to nije zaslo :.J:.IJ :,.:..Jl SO Y|
nadam se da ¢emo stici na aksam o ,uJ I 3 d).\: JI PR
islamski muzej ,_,ABLN | L)l
Kako je visok! ':\..u;l W
dzamija El-Azhar A C“' GJi
dZamija na Citadeli (Salahudin) ulnj | does
dzamija El-Husein -h ; :\a....o
dzamija El-Rifai =) dos
dzamija Ibn Tulun 4 ,j:,j: :_,..l :.:b_:...’a
trgovacki S
kvart, cetvrt ’ L;"
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2. DOPUNI ODGOVARAJUCOM GODINOM:

~0F 0

J)SIOIJSL;;;?@HBJLL%@J&)Y ltalajlcb&d.b—\

L;L:a;;:,nwbu|&a‘,nk];§’ ttar] a5 dad Conndl =X
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3. GRAMATIKA:
Izrazavanje datuma

Datumi u mjesecu se izrazavaju rednim brojem muskog roda, a
godine glavnim brojem u genitivu poslije rije¢i i /godine/
koja stoji u akuzativu kao priloska odredba za vrijeme; npr.:

SEVEA B [pet ) S RREURON P IR
1. Prvog muharema pocinje Nova hidZretska godina.

el it Al P - 0 5. 95 - -

S oy Blany Ll AT ,Mu,, c,L...JI o R
2. Danas je sedmi safer 1417.H.

.d‘ﬂ - 2 o 2o  J e -

3. Mushmam proslavl]a]u rodendan Muhammeda a.s. dvanaes—
tog rebiulevela.

4. Prvog marta je Dan nezavisnosti BlH.
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A Yol skl |u.é—[;l;'34._l}.;151 Jo - s W, -0
A AT [ R
5. Muhammed a.s. je roden dvadesetog aprila 571. godine.

P s 2 cr s -
s “

ety ATy Sy A g i ol g smial =)

6. Roden sam petnaestog jula 1983. godine.

A0 dng 5 255 )y a1 3

s oo

7. Dvadesetpetog novembra proslavljamo Dan drzavnosti.

4. DOPUNI:
...................................................... sl =)
e -] - .i:,/ J!lo ;
..................................... MW)J'MQ.\J) -Y
4 i i f -ﬂ. ’i
.................................................. oV ) oY
i J,;j
.................................................. L;BOLI _i-
A B D TP z - P
A TR b N S A JAR 9B cirieinaann ;.Jz..;ﬂluﬁ Gl —o

5. PREVEDI NA ARAPSKI:

Dzamija El-Azhar sagradena je prije vise od hiljadu godina.
Tacnije, 1971. godine El-Azhar je proslavio hiljadugodisnjicu
postojanja.

El-Azhar je u pocetku sagraden s namjerom da bude
centralna dzamija Novog Kaira i skola. U Salahudinovo doba
bio je najveci izvor islamskog prava. Za vrijeme Mameluka
postaje najveci islamski univerzitet na kome se izucava arapski
jezik, islamsko pravo, tefsir i hadis.

Polovinom ovog stoljeca El-Azhar je reformiran. Pored
teoloskih i lingvistickih nauka, na njemu se izu¢ava medicina,
gradevina, poljoprivreda, matematika, fizika, hemija, ekono-
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mija i druge nauke. EI-Azhar danas ima oko petnaest fakulteta.
Vise od stotinu Bosnjaka do danas je diplomiralo na El-Azharu.
Trojica su i doktorirala. Bo3njaci su uglavnom studirali arapski

jezik, islamsko pravo, teologiju i islamske nauke.

6. NEPOZNATE RIJECI:

dzamija

sagradena

osnovati, podici, sagraditi

vojskovoda
Dzevher
Sicilijanac

po naredbi

Muiz li Dinillah

fatimidski
halifa
pocela je
gradnja

odrzana, obavljena

cilj

izgradnja

centralna dZamija

skola, zavod

oboriti, srusiti

zainteresirati se, voditi brigu

1Zzvor

islamsko pravo

6- Vi
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doba, vrijeme, period
Mameluci

razviti se, procvijetati
naj¢uvenija dzamija
najveci univerzitet

pravo

tumacenje Kur'ana, tefsir

tradicija, hadis

razviti se, osavremeniti se

novo doba, savremeno doba

zgrada

moderna zgrada
sadrzavati

moderne nauke
medicina

tehnika, gradévinarstvo
poljoprivreda
trgovina, ekonomija
pored, uz
diplomirati
Univerzitet El-Azhar
teolozi

Mehmed Hadnzic¢
Husein Dozo
Ahmed Smaijlovic¢
trajati
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2. GRAMATIKA:

inl 2.

Nepravilna komparacijasa > i &

Imenica J_n._; (dobro) i J...:a (zlo) sluze i za pravljenje kompar-
ativa i superlativa u znacenju "bolji" i "najbolji" sa > i"gori"i
"najgori" sa & npr.:

Jo Ju’ -

Ja sam bolji od njega. 4 > Ul
On je gori od tebe. :.l...n :,... _,.;
Bolje klanjati nego spavati. . ,.Jl :,:.a- Mol

Bolje sprijeciti nego lijeciti. : C)L-J| o ;..:- LG ,]l

o1 i e 025 1 5 e e
Najbolji je onaj covjek kop koristi ljudima, a najgori je onaj koji
Steti ljudima.

3. PREPISI POSLJEDNJU RECENICU IZ TEKSTA O BiH I PRE-
VEDI JE:

................................................................................................................
................................................................................................................

................................................................................................................

............................ O W Y AP er | P
] 05k o IR e AT s e
........ W ij,LMJl = ;,LLJI SL g_.l.:»l E
W % I AL AT oo L S S i
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5. NEPOZNATE RIJECI:

- - 5. - $3 z -
Balkansko poluostrvo QLEJL_JI 5 » » prirodne ljepote iab bls
2. 7. s 2S Vo
povrsina i>luws izvor Syl :,_r.
kvadratni E.‘J:' jezero i,...-u J
23 . *3 .
graniciti se J> — 4> vodopad AL
Hrvatska L.:B Jf dokument :_‘,JU) > :.E.J,
Zoe. i 2 f I
Srbija L. -~ pokazati Sl s = G
B g B da . g N
Crna Gora 3 g Y1 J._.’_JI rimski )
- . : B igl v . . <o
izlaziti na, gledatina o — Jl:l doba, period VIS

Jadransko more :_,fx.:l.’uﬂl “>J1 sredniji vijek

duzina, udaljenost

dostici

stanovnici

¢ovjek, osoba, zivo bice

odlikovati se
dolina

zemlja
psenica
kukuruz

biti cuven po
sljiva

treSnja
grozde
smokva

breskva

23U osmanski period ol Ll agadi

,Ct CL multireligiozna oGyl i;..:g

58 multikulturna SBEYI 558

i3 multinacionalna ’c...J ,::Jl g,...S

" ‘JL":.; ;l.:.ai crkva :,.:...L’S > f\;._S

: :f.;;ji > :B katedrala - i;l;»lf

U.al' (" u.aJ| s obzirom na Bos :_,.o
E.S geografski polozaj L;l:,.ujl P

3,5 zbog toga uU’: kpgeind

- :,.g....:.S J.g:..;l izlozena ’ i..a,:.:

i _,:5_,, agresija, napad ;I,‘:J.‘.c

3:,5 najbolji primjer 3 % ::..a-

.....s: povesti rat ;...:;’ L [.Ls

:,.:J protiv : .\.p

E ,;- mjesto 1.&.:! > :,li.o
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orah
kajsija
mandarina
ugalj

tvornica
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3. NEPOZNATE RIJECI:

sjediste s
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ministarstvo :) I},
ambasada i_,l.o;
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